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4-/8-Kanal-Handsender
,FS20S8"

Best.-Nr. 61 72 30

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Pro-
dukt. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch
wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum
Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie in dem Inhaltsver-
zeichnis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen

auf Seite 3.
‘ JNRAD
ELECTRONIC



Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fur den Kauf dieses Produkts.

Das Produkt ist EMV-geprift und erfullt die Anforderungen der geltenden euro-
paischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen,

die entsprechenden Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen

Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung

durch, beachten Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen

der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an unsere Technische Beratung:

Deutschland:

Osterreich:

Schweiz:

Niederlande:

Tel. 0180/5 31 21 11

Fax 0 96 04/40 88 44
E-Mail: tkb@conrad.de
Mo. bis Fr. 8.00-18.00 Uhr

Tel. 072 42/20 30 60

Fax 072 42/20 30 66

E-Mail: support@conrad.at

Mo. bis Do., 8.00-17.00 Uhr, Fr. 8.00-14.00 Uhr

Tel. 0848/80 12 88

Fax 0848/80 12 89

E-Mail: support@conrad.ch

Mo. bis Fr. 8.00-12.00, 13.00-17.00 Uhr

Voor meer informatie kunt u kijken op www.conrad.nl of
www.conrad.be.
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1. Bestimmungsgemaé&le Verwendung

Der 4-/8-Kanal-Handsender ,FS20S8* dient ausschlieBlich fur die Fernsteuerung
verschiedener Komponenten des FS20-Funkschaltsystems.

2. Lieferumfang

* 4-/8-Kanal-Handsender
« Bedienungsanleitung

3. Merkmale und technische Daten

« Geréte auf 4 Kandlen (zwei Tasten je Kanal) bzw. 8 Kanélen (eine Taste je Kanal)
fernsteuerbar

« Umfangreiche Codierungs- und Adresszuweisungsmoglichkeiten, dadurch sehr
sichere Datenlibertragung; ausserdem kénnen dadurch mehrere benachbarte Sy-
steme ohne gegenseitige Beeinflussung betrieben werden

« Stromversorgung: 2 Knopfzellen AG13 (=LR44)

« Sendefrequenz:  868,35MHz

« Modulation: AM

* Reichweite: bis 100m (im Freifeld)

« Abmessungen: 44mm * 15mm * 106mm (B * H * T)

4. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist nicht fir Kinderhénde geeignet. Kinder kdnnten das Batteriefach 6ffnen
und die Knopfzellen verschlucken - Lebensgefahr! Suchen Sie im Falle eines Ver-
schluckens sofort einen Arzt auf!

Verwenden Sie dieses Produkt nichtin Krankenh&usern oder medizinischen Einrichtun-
gen. Obwohl das Produkt nur relativ schwache Funksignale aussendet, kdnnten diese
dort zu Funktionsstérungen von lebenserhaltenden Systemen fuhren.

Gleiches gilt moglicherweise in anderen Bereichen.

Da keine Rickmeldung eines Schaltvorgangs erfolgt, kann nicht garantiert werden,
dass alle geschalteten Verbraucher tatséchlich ,,Aus* oder ,Ein“ sind.

Falls Verbraucher geschaltet werden, deren Zustand ,Aus* oder ,Ein“ zu Schaden
fuhrenkonnen, soist ggf. deren korrekter Schaltzustand direkt zu tiberprifen. Verlassen
Sie sich nicht auf die per Funkstrecke Ubertragenen Schaltbefehle!



5. Batterien einlegen, Batteriewechsel

« Entfernen Sie vorsichtig die Folienabdeckung auf der Unterseite des Handsenders
und den Papierstreifen des Tastenbelegungsschemas. Die Folienabdeckung ist nur
seitlich eingeclipst.

« Offnen Sie dann das Batteriefach, driicken Sie dazu das obere Stiick des Batterie-
fachdeckels (das gerade Ende mit der schmalen Offnung) etwa einen halben
Millimeter in Richtung Mitte des Batterefachdeckels (ein kleiner Haken hélt den
Batteriefachdeckel im Gehause), nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab

« Legen Sie zwei LR44-Batterien polungsrichtig ein (der Pluspol muss nach au3en hin
zu lhnen zeigen).

« VerschlieRen Sie das Batteriefach wieder.

« Wenndie LED auf der Vorderseite des Handsenders bei Betatigung der Tasten nicht
aufleuchtet oder Sie feststellen, dass die Reichweite des Handsenders abnimmt, so
sind die Batterien gegen neue auszutauschen. Tauschen Sie immer den kompletten
Batteriesatz aus.

6. Batterie- und Umwelthinweise

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rickgabe aller
gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill
ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen
gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung tber den Hausmiill
hinweisen. Die Bezeichnungen fir das ausschlaggebende Schwermetall
sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf der
Batterie/Akku z.B. unter den links abgebildeten Miilltonnen-Symbolen).

lhre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sam-
melstellen Ilhrer Gemeinde, unseren Filialen oder tiberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus verkauft werden!

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum
Umweltschutz.



7. Bedienelemente

A Kontroll-Leuchte/LED

B 4-Kanal-Modus, Kanal ,1“ bis ,,4“
Kanal 1 (Taste ,@* und ,@%)
Kanal 2 (Taste ,®* und ,®%)
Kanal 3 (Taste ,®* und ,®%)
Kanal 4 (Taste ,@* und ,®%)

Linke Taste: ,AUS, Herunterdimmen
Rechte Taste: ,EIN“, Heraufdimmen

C 8-Kanal-Modus, Tasten ,®* bis ,®* entsprechen Kanal ,®* bis ,®*

Das Batteriefach befindet sich auf der Unterseite des Handsenders, verdeckt durch die
Folienabdeckung bzw. den Papierstreifen.

Bild 1: Handsender



8. Bedienung

(g Bitte beachten Sie:

Die Komponenten des FS20-Funkschaltsystems (z.B. eine Funk-Schalt-
steckdose) reagierenim Auslieferungszustand nicht auf Fernbedienbefehle
des Handsenders. Sie missen entsprechend der Anleitung des jeweiligen
Gerats zuerst adressiert werden.

Erst danach ist die Ansteuerung der Funktionen méglich.

a) Grundfunktionen

Die Betéatigung der Tasten erfolgtje nach Erfordernis kurz (Schalten) oder langer als 0,4
Sekunden (Dimmen).

(g Der jeweiligen rechten Taste eines Kanals (1, 2, 3 und 4) ist global der
EIN-Befehl (bzw. Hochdimmen), der zugehdrigen linken Taste der AUS-
Befehl (bzw. Herunterdimmen) zugeordnet.

Das Aussenden eines Befehls wird durch kurzes Aufleuchten der Kontroll-Leuchte/LED
signalisiert.

Fur das Notieren Ihrer individuellen Tastenbelegung finden Sie auf der Riickseite des
Handsenders ein Beschriftungsfeld. Entfernen Sie die Folienabdeckung, tragen Sie die
Tastenbelegung ein und legen Sie die Folienabdeckung wieder auf.

Sie kdnnen die FS20-Komponenten nun bereits in ihren Grundfunktionen programmie-
ren und bedienen.

Wenn Sie einen Systemausbau mit mehreren Komponenten beabsichti-
gen oder die Zusatzfunktionen nutzen méchten, lesen Sie bitte auch die
nachfolgenden Kapitel.

b) Einsatz mehrerer Sender

Im Auslieferungszustand besitzt jeder Sender des FS20-Funkschaltsystems einen
anderen, zuféllig eingestellten Hauscode.

(g Wenn Sie einen oder mehrere Empfénger Uber unterschiedliche Sender
gemeinsam ansteuern wollen, mussen die Hauscodes der Sender zuerst
aufeinander abgestimmt werden - an jedem Sender ist der gleiche Haus-

code einzustellen.



Diese Abstimmung bzw. die Einstellung eines gemeinsamen Haus-
codes fur alle Sender muss vor dem ersten Programmieren der
Empfénger erfolgen,dahierbeiauch der zugehdrige Hauscode an den
Empféanger tbermittelt wird.

Die Kanale der Sender sind bereits auf gleiche Adressen eingestellt und missen nur bei
Bedarf gedndert werden, wenn Sie z.B. ein umfangreiches FS20-Funkschaltsystem mit
zahlreichen Empfangern/Sendern einsetzen.

@ Beachten Sie dazu das Beispiel unter Punkt 10. c) auf Seite 15.

¢) Timerfunktionen

Um die Timerfunktion eines Empfangers zu programmieren, ist das ihm zugeordnete
Tastenpaar (z.B. fir Kanal 1 die Tasten ,®* und ,®*) auf dem Handsender fiir ein bis
funf Sekunden (1s bis 5s) gleichzeitig zu driicken.

Uber diesen Befehl wird die Timer-Programmierung sowohl gestartet als auch beendet.

@ Fur die eigentliche Programmierung der Timer gelten die Hinweise in den
jeweils zugehdrigen Bedienungsanleitungen der Empféanger.

d) Doppelte Kanalzahl

Der Handsender kann sowohl als 4-Kanal-Handsender (Grundeinstellung, jedem Kanal
sind 2 Tasten zugeordnet, z.B. fiir Kanal 1: Tasten ,@* und ,@*) als auch als 8-Kanal-
Handsender verwendet werden (jedem Kanal ist nur noch eine Einzeltaste und kein
Tastenpaar mehr zugeordnet, z.B. fiir Kanal 1: Taste ,@", Kanal 2: Taste ,@" usw.).

« Umschalten zwischen einfacher und doppelter Kanalzahl

Die doppelte Kanalzahl (8 einzelne Schaltkanale) wird durch gleichzeitiges Betatigen
der Tasten ,,@*" und ,®* (siehe Punkt 7. Bedienelemente, Seite 6) fir mindestens 5
Sekunden eingestellt. Zur Bestatigung leuchtet die Kontroll-Leuchte/LED kurz auf.

Die einfache Kanalzahl (4 Schaltkanale mit je 2 Tasten) wird durch gleichzeitiges
Betatigen der Tasten ,@“ und ,@* fur mindestens 5 Sekunden eingestellt. Zur
Bestétigung leuchtet die Kontroll-Leuchte/LED kurz auf.

@ Bitte beachten Sie:
Die Bedienung und Programmierung bei doppelter Kanalzahl weicht von
der normalen Bedienung ab!



Bedienung bei doppelter Kanalzahl

Jeder Taste ist ein anderer Kanal zugeordnet. Das Senden eines Befehls wird durch
kurzes Aufleuchten der Kontroll-Leuchte angezeigt.

Schalten

Eine kurze Tastenbetétigung (kirzer als 0,4 Sekunden) sendet einen Umschalt-
Befehl.

Der angesprochene Empféanger wechselt bei jeder Tastenbetétigung seinen Schalt-
zustand von ,AUS" nach ,EIN“ bzw. von ,EIN“ nach ,AUS".

Dimmen

Wird eine Taste langer als 0,4 Sekunden gedriickt, so wird der Befehl fir Herauf- bzw.
Herabdimmen gesendet, bis die Taste wieder losgelassen wird (Lampe wird
hochgedimmt bis Maximum und danach herabgedimmt bis Minimum usw.).

Auch hier wechselt die Richtung des Dimmens mit jeder Tastenbetatigung. Wurde
z.B. mitdem letzten Befehl heraufgedimmt, erfolgt bei erneuter Tastenbetatigung ein
Herabdimmen.

Timer-Programmierung bei doppelter Kanalzahl
Um die Timerfunktion eines Empfangers zu programmieren, gehen Sie wie folgt vor:

Dricken Sie die dem Empféanger zugeordnete Taste (Taste gedriickt halten!).
Driicken Sie die daneben liegende Taste fiir ein bis finf Sekunden (1s bis 5s) und
lassen Sie sie wieder los. Lassen Sie erst danach die zuerst gedruickt gehaltene
Taste los.

@ Uber diese Vorgehensweise wird die Timer-Programmierung sowohl
gestartet als auch beendet. Fir die eigentliche Programmierung der Timer
gelten die Hinweise in den jeweils zugehdrigen Bedienungsanleitungen

der Empfanger.



9. Grundlagen des FS20-Adress-Systems

Das FS20-Funkschaltsystem arbeitet mit einem ,Hauscode“. So kann auch Ihr Nachbar
das gleiche Funkschaltsystem einsetzen, ohne dass sich die beiden Systeme gegen-
seitig beeinflussen (vorausgesetzt, der Hauscode ist unterschiedlich programmiert).

Innerhalb eines Hauscodes lassen sich 256 verschiedene Adressen einstellen. Diese
Adressen gliedern sich dabei in 4 Adresstypen (verfugbare Anzahl in Klammern):

« Einzeladressen (225)

« Funktionsgruppen-Adressen (15)
« Lokale Master-Adressen (15)

* Globale Master-Adresse (1)

Jedem Empfanger kann von jedem Adresstyp eine Adresse zugeordnet werden. Damit
kann jeder Empfanger auf bis zu 4 unterschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer
nur auf eine Adresse pro Adresstyp. Soll ein Empfanger auf mehrere Sender reagieren,
so kann man die Sender auf die gleiche Adresse programmieren oder bei unterschied-
lich eingestellten Sender-Adresstypen den Empfanger nacheinander auf diese ver-
schiedenen Adressen programmieren.

Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion zugedacht:

« Einzeladressen
Jeder Empfanger sollte auf eine Einzeladresse eingestellt werden, um ihn separat
ansteuern zu kdnnen.

¢ Funktionsgruppen-Adressen
Mehrere Empfanger werden durch die Zuweisung einer Funktionsgruppen-Adresse
als funktionale Einheit definiert. Werden beispielsweise alle Lampen im Haus einer
Funktionsgruppe zugeordnet, so lasst sich das ganze Haus Uber nur einen Tasten-
druck hell erleuchten oder verdunkeln.

« Lokale Masteradressen
Mehrere Empfanger werden raumlich als eine Einheit definiert und iber die lokale
Masteradresse angesteuert. Werden beispielsweise alle Empfénger in einem Raum
jeweils einer lokalen Masteradresse zugewiesen, so kann man beim Verlassen eines
Raumes mit nur einem Tastendruck alle Verbraucher in diesem Raum ausschalten.

* Globale Masteradresse
Mehrere Empfanger werden der globalen Masteradresse zugeordnet und gemein-
sam Uber diese Adresse angesteuert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so
beispielsweise leicht alle Verbraucher mit nur einem einzigen Tastendruck aus-
schalten.
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@ Beachten Sie das Beispiel unter Punkt 10. c) auf Seite 15.

Durch dieses Adress-System eroffnen sich vielféltige Moglichkeiten. Es lassen sich
somit sogar Zugangsberechtigungen realisieren, indem z. B. drei Garagentore unter-
schiedlichen Einzeladressen und einer gemeinsamen Funktionsgruppe (,Garagen-
tore”) zugewiesen werden.

Mehrere Personen kénnen nun jeweils einen Handsender mit entsprechender Einzel-
adresse flr ein Garagentor erhalten, wahrend tber einen Handsender mit program-
mierter Funktionsgruppen-Adresse alle Garagentore gedffnet oder Gber einen FS20-
Timer abends automatisch gemeinsam geschlossen werden kénnen.

@ Die Einstellung der unterschiedlichen Adresstypen und Adressen

erfolgt allein am Sender und wird durch die Adresszuweisung an den

Empféanger Gbertragen. Der Empféanger muss sich fur die Adress-
zuweisung im Programmiermodus befinden.

1



10.Einordnung des Handsenders in das Adress-
System

Fir die Codierung des Handsenders und seiner Schaltkanéle werden der Hauscode,

eine Adressgruppe und eine Unteradresse verwendet. Mit speziellen Adressgruppen-

zuweisungen ist auch eine Programmierung des Handsenders als lokaler oder globaler
Master maglich.

@ Fir die Eingabe des 8stelligen Hauscodes, der 2stelligen Adressgruppen
und den 2stelligen Unteradressen werden nur die Tasten ,@*, ,@"*, ,®"
und ,@*" genutzt (siehe Abbildung unter Punkt 7. Bedienelemente®).

Mit dieser Adressierung stehen fiir die Nutzung des Handsenders 225 Einzeladressen,
15 Funktionsgruppen, 15 lokale Masteradressen und 1 globale Masteradresse inner-
halb jedes Hauscodes zur Verfugung.

a) Hauscode einstellen

Nach dem Einlegen der Batterien ist Wahlt der Handsender einen zufélligen Hauscode.
Dieser Hauscode kann bei Bedarf wie folgt gedndert werden:

« Halten Sie die Tasten ,®* und ,®" der Fernbedienung fiir 5 Sekunden gedriickt, bis
die Kontroll-Leuchte/LED im Sekundentakt blinkt.

« Geben Sie jetzt mit den Tasten ,@*, ,@*, ,®* und ,@* den achtstelligen Hauscode
Ihres Systems ein. Dieser muss fur alle Fernbediensender des FS20-Funkschalt-
systems gleich sein (zur Sicherheit notieren und gut verwahren).

Beispiel: 23141342

« Nach Eingabe der achten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlassen.
Die Kontroll-Leuchte/LED erlischt.
b) Adressen einstellen

Die Adresse eines Kanals setzt sich aus der 2stelligen Adressgruppe und der 2stelligen
Unteradresse zusammen (z.B. 1131, Adressgruppe 11, Unteradresse 31).

@ Werkseitig ist fur alle Kanale die Adressgruppe ,11” eingestellt.
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Sollen mehrere Sender parallel betrieben werden und dabei unterschiedliche Empfan-
ger steuern, so sind an den Sendern unterschiedliche Adressen einzustellen.

Werkseitig sind den Tastenpaaren des Handsenders folgende Adressenpaarungen
(Adressgruppe/Unteradresse) zugeordnet:

Tastenpaar: 1 2 3 4
Adresse: 1111 1112 1113 1114

@ Fur die Adressierung bei doppelter Kanalzahl siehe unten, Unterpunkt
LAdressierung bei doppelter Kanalzahl“.

« Adressgruppe fir alle Kanale andern

Soll die Adressgruppe fir alle Kanédle des Handsenders geandert werden, so gehen
Sie wie folgt vor:

- Halten Sie die Tasten,@* und ,@* des Handsenders gleichzeitig fur 5 Sekunden
gedrickt, bis die Kontroll-Leuchte/LED im Sekundentakt blinkt.

- GebenSiejetztmitden Tasten,,®*,,@",,®"und,®" eine 2stellige Adressgruppe
ein.

Beispiel: 12

- Nach Eingabe der zweiten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlas-
sen. Die Kontroll-Leuchte/LED erlischt.

« Einzeladresse (Adressgruppe/Unteradresse) einstellen
Fur die Einstellung der Adressgruppe/Unteradresse gehen Sie wie folgt vor:

- Dricken Sie beide Tasten des jeweiligen Tastenpaares gleichzeitig fir minde-
stens 5 Sekunden (z.B. fiir Kanal 1 die Tasten ,®" und ,@").
Die Kontroll-Leuchte/LED blinkt nun im Sekundentakt.

- Geben Sie mit den Tasten ,@*,,@", ,®" und ,@*" eine 2stellige Adressgruppe
und eine 2stellige Unteradresse ein.

Beispiel: 1431 (Adressgruppe 14, Unteradresse 31)

- Nach Eingabe der vierten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlas-
sen. Die Kontroll-Leuchte/LED erlischt.

@ Bitte beachten Sie:
Sowohl die Adressgruppe 44 als auch die Unteradresse 44 haben eine
besondere Bedeutung (siehe folgender Punkt)!
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« Zuweisung von Funktionsgruppen und Masteradressen

Funktionsgruppen (44xx)

Wird als Adressgruppe die 44 eingegeben, wird die Unteradresse (sofern sie nicht
auch 44 ist, siehe folgende Abschnitte) als Funktionsgruppe definiert. So lassen sich
15 verschiedene Funktionsgruppen zwischen 4411 und 4443 definieren.

@ Méglichsind: 4411, 4412, 4413, 4414, 4421, 4422, 4423, 4424, 4431, 4432,
4433, 4434, 4441, 4442, 4443

Lokaler Master (xx44)

Wird nur die Unteradresse auf 44 eingestellt, so hat dieser Kanal die Funktion eines
lokalen Masters innerhalb der eingestellten Adressgruppe. Alle Empfanger, die mit
dieser lokalen Masteradresse programmiert sind, werden gleichzeitig gesteuert.

@ Méglich sind: 1144, 1244, 1344, 1444, 2144, 2244, 2344, 2444, 3144, 3244,
3344, 3444, 4144, 4244, 4344

Globaler Master (4444)

Werden Adressgruppe und Unteradresse eines Kanals auf 44 eingestellt, hat dieser
Kanal die Funktion eines globalen Masters. Alle Empfanger, die mit dieser globalen
Masteradresse programmiert sind, werden gleichzeitig gesteuert.

@ Als globalen Master gibt es nur die 4444,

« Adressierung bei doppelter Kanalzahl

Um die Adressgruppe und Unteradresse einer einzelnen Taste zu andern, gehen Sie
wie folgt vor:

- Driicken Sie die zu programmierende Taste und halten Sie diese gedriickt.

Driicken Sie zusétzlich die daneben liegende Taste; halten Sie nun beide Tasten
gleichzeitig fir mindestens 5 Sekunden gedruckt!

Die Kontroll-Leuchte/LED blinkt im Sekundentakt, der Programmiermodus ist
aktiviert.

- GebenSiejetzt mitden Tasten,®*,,@", ,®"und ,,@®" eine 2stellige Adressgruppe
und eine 2stellige Unteradresse ein.

Beispiel: 1112 (11 = Adressgruppe, 12 = Unteradresse)

- Nach Eingabe der vierten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlas-
sen. Die Kontroll-Leuchte/LED erlischt.
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c) Beispiel fur die Adressen-Zuordnung

Bei einem umfangreicheren Systemausbau ist es sinnvoll, bei der Adressenauswabhl
systematisch vorzugehen, um den Uberblick tiber die bereits vergebenen Adressen zu
behalten und um die programmierten Empfénger einfach und sinnvoll in Gruppen
gemeinsam steuern zu kdnnen.

/‘\\ Hauscode z. B.
1234 1234

Globale
Masteradresse

Funktionsgruppe 44xx
z.B. 4411 Deckenlampen

|
|
| I\
| 1411
I 4411
1412 4444
| 4444
!
il |
C]

-
|
|
|

| |
' :
|
| |
— i
|

- |_B blZlZ Ch

4411 I
|
|
|
|
|
|

-4

z.B.1144

7/ AN

4444 I\ 1311
1211 4411
4444

— — looooo| —

Bild 2: Beispiel fir Adressen-Zuordnung

Jedem Raum wurde eine eigene Adressgruppe zugewiesen:

¢ RaumA: 11
¢ Raum B: 12
Die Markise ist ebenfalls dem Raum B zugeteilt.
¢ RaumC: 13
¢ Raum D: 14
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@ Mdgliche Adressgruppen sind:
11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34,41, 42, 43

Um jeden Empfanger separat steuern zu kdnnen, ist jeder Empfanger auf eine Einzel-
adresse zu programmieren. Dazu wird zusatzlich zur bereits ausgewahlten Adressgruppe
(Raum A: 11, Raum B: 12, Raum C: 13, Raum D: 14) noch eine Unteradresse benétigt.

@ Folgende 15 Unteradressen sind pro Adressgruppe mdoglich:
11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43

Im Beispiel ist die Markise auf die Einzeladresse 1211 programmiert, die sich aus der
Adressgruppe 12 und deren Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empféangern im Raum A wurden zusétzlich alle Empfénger auf eine lokale
Masteradresse (im Beispiel die 1144) programmiert.

@ Bei der lokalen Masteradresse ist als Unteradresse immer die 44 einge-
stellt, wahrend Uber die Adressgruppe eine der 15 lokalen Masteradressen
(11, 12,13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43) gewahlt werden

kann.

Beispiel: 1144, Adressgruppe 11, Unteradresse 44

Alle Lampen im Haus sind Uber die globale Masteradresse 4444 steuerbar.

Die Markise wurde absichtlich nicht auf diese Adresse programmiert und ist deshalb nur
Uber ihre Einzeladresse (1211) ansprechbar; sie muss im Beispiel getrennt bedient
werden.

Die Deckenlampen in allen Rdumen sind zusatzlich zu einer Funktionsgruppe
zusammengefasst (im Beispiel die 4411, Adressgruppe 44, Unteradresse 11) und somit
auch gemeinsam steuerbar.

Um eine der 15 Funktionsgruppen auszuwéhlen, ist als Adressgruppe die 44 und als
Unteradresse ein Wert zwischen 11 und 43 einzustellen (11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24,
31, 32, 33, 34,41, 42, 43).
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11. Handhabung

« Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Kéalte, Hitze, Staub und starker Sonnen-
einstrahlung.

« Zerlegen Sie das Produkt niemals. Lassen Sie eine evtl. nétige Reparatur aus-
schliefRlich von einer entsprechenden Fachwerkstatt durchfiihren, ansonsten er-
lischt die Zulassung.

« Wird der Handsender in einer Tasche/Hosentasche transportiert, so kdnnten die
Tasten unbeabsichtigt betatigt werden und dadurch Schaltvorgéange ausgeldst oder
gar versehentlich der Programmiermodus aktiviert werden.

« Durch den Fall aus bereits geringer Hohe wird das Produkt beschadigt.

12. Wartung und Reinigung

Das Produkt ist fur Sie bis auf einen evtl. erforderlichen Batteriewechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien
Tuch. Fir die Entfernung von starkeren Verschmutzungen kann das Tuch leicht mit
lauwarmen Wasser angefeuchtet werden.

Verwenden Sie keine I6semittelhaltigen Reinigungsmittel, das Kunststoffgehause und
die Beschriftung kann dadurch angegriffen werden.

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer geméaR den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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14. Tipps und Hinweise

Reichweiten und Stérungen

Das FS20-Funkschaltsystem arbeitet im 868MHz-Bereich, der auch von anderen
Funkdiensten genutzt wird. Daher kann es durch Gerate, die auf der gleichen bzw.
benachbarten Frequenz arbeiten, zu Einschrankungen des Betriebs und der Reich-
weite kommen.

Die angegebene Reichweite von bis zu 100m ist die Freifeldreichweite, d. h., die
Reichweite bei Sichtkontakt zwischen Sender und Empfénger. Im praktischen Be-
trieb befinden sich jedoch Wéande, Zimmerdecken usw. zwischen Sender und
Empfanger, wodurch sich die Reichweite entsprechend reduziert.

Weitere Ursachen fir verminderte Reichweiten:

Hochfrequenzstdrungen aller Art
Bebauung jeglicher Art und Vegetation

Leitende Metallteile, die sichim Nahbereich der Geréte bzw. innerhalb oder nahe der
Funkstrecke befinden, z.B. Heizkdrper, metallisierte Isolierglasfenster, Stahlbeton-
decken usw.

Beeinflussung der Strahlungscharakteristik der Antennen durch den Abstand von
Sender oder Empfénger zu leitenden Flachen oder Gegenstanden (auch zum
menschlichen Kérper oder Boden)

Breitbandstdrungenin stadtischen Gebieten, die den Signal-Rauschabstand verklei-
nern; das Signal wird in diesem ,Rauschen” nicht mehr erkannt

Einstrahlung von mangelhaft abgeschirmten elektronischen Geraten, z.B. offen
betriebene Computer 0.a.
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15. Konformitatserklarung (DOC)

Hiermit erklaren wir, Conrad Electronic, Klaus-Conrad-Stra3e 1, 92240 Hirschau, dass
sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

@ Die Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden Sie unter
www.conrad.com.
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CONRAD IM INTERNET http://lwww.conrad.com

E Impressum

Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation der Conrad Electronic GmbH,
Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240 Hirschau.
Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten.
Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder die Erfas-
sung in EDV-Anlagen, bediirfen der schriftichen Genehmigung des Heraus-

gebers.
100% )
Recycling- Nachdruck, auch auszugsweise, verboten.
Papier. Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Druckle-
Chlorfrei gung. Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
orfrei

gebleicht. © Copyright 2004 by Conrad Electronic GmbH. Printed in Germany. 2004/03/xx
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